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(Muut kuin lainsddtamisjarjestyksessd hyvaksyttavat saddokset)

KANSAINVALISET SOPIMUKSET

NEUVOSTON PAATOS (EU) 2016/920,
annettu 20 piivini toukokuuta 2016,

rikosten ennalta estimiseen, tutkimiseen, paljastamiseen ja rikoksia koskeviin syytetoimiin
liittyvien henkilotietojen suojaa koskevan Amerikan yhdysvaltojen ja Euroopan unionin
sopimuksen allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 16 artiklan yhdessd 218 artiklan
5 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Neuvosto valtuutti 3 péivind joulukuuta 2010 komission aloittamaan Amerikan yhdysvaltojen, jiljempind
"Yhdysvallat’, hallituksen kanssa neuvottelut henkilotietojen suojaa koskevasta sopimuksesta, silloin kun kyseisid
tietoja siirretddn ja kasitellddn rikosten, mukaan lukien terrorismi, ennalta estimistd, tutkimista, paljastamista ja
rikoksiin liittyvid syytetoimia varten.

(2)  Neuvottelut Yhdysvaltojen hallituksen kanssa on saatu pddtokseen, ja sopimusteksti parafoitiin 8 pdivini
syyskuuta 2015.

(3)  Sopimuksen tavoitteena on vahvistaa kattava kehys tietosuojaperiaatteille ja -toimille, joita noudatetaan, kun
henkilotietoja siirretddn rikosoikeuden tdytdntoonpanotarkoituksessa Yhdysvaltojen sekd Euroopan unionin tai
sen jisenvaltioiden vililld. Tavoitteena on varmistaa korkeatasoinen tietosuoja, ja lisitd ndin sopimuspuolten
yhteistyotd. Vaikka sopimus ei itsessidn ole oikeusperusta henkildtietojen siirtimiselle Yhdysvaltoihin, se
tdydentdd tarvittaessa tietosuojatoimia, jotka sisdltyvit voimassa oleviin ja tuleviin tiedonsiirtosopimuksiin tai
téllaiset siirrot valtuuttaviin kansallisiin sddnnoksiin.

(4)  Unionin toimivalta kattaa kaikki sopimuksen mairdykset. Unioni on erityisesti hyviksynyt luonnollisten
henkiloiden suojelusta toimivaltaisten viranomaisten suorittamassa henkildtietojen kisittelyssd rikosten ennalta
estdmistd, tutkimista, paljastamista tai rikoksiin liittyvid syytetoimia tai rikosoikeudellisten seuraamusten
tdytintdonpanoa varten sekd ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin (EU) 2016/680 (!). Jdsenvaltioiden toteuttamista asianmukaisia suojatoimia edellyttdvistd siirroista
sdddetddn mainitun direktiivin 37 artiklan 1 kohdan a alakohdassa.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/680, annettu 27 pdivind huhtikuuta 2016, luonnollisten henkildiden
suojelusta toimivaltaisten viranomaisten suorittamassa henkilotietojen kisittelyssd rikosten ennalta estdmistd, tutkimista, paljastamista
tai rikoksiin liittyvid syytetoimia tai rikosoikeudellisten seuraamusten tdytdntoonpanoa varten sekd ndiden tietojen vapaasta
liikkuvuudesta ja neuvoston puitepaatoksen 2008/977/YOS kumoamisesta (EUVLL 119, 4.5.2016, s. 89).
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Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyn,
Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyssi
poytikirjassa N:o 21 olevan 6 a artiklan mukaisesti Yhdistynyttd kuningaskuntaa ja Irlantia eivit sido tdssd
sopimuksessa vahvistetut sddnnot, jotka koskevat jisenvaltioiden suorittamaa henkilétietojen kisittelyd niiden
toteuttaessa Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen kolmannen osan V osaston 4 tai 5 luvun
soveltamisalaan kuuluvia toimia, siind tapauksessa, ettd Yhdistynyttd kuningaskuntaa ja Irlantia eivit sido
rikosasioissa tehtdvin oikeudellisen yhteistyon tai poliisiyhteistyon muotoa koskevat sddnnot, jotka edellyttavat
sopimuksessa vahvistettujen maardysten noudattamista.

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyssd,
Tanskan asemaa koskevassa poytikirjassa N:o 22 olevan 1 ja 2 artiklan mukaisesti tdssd sopimuksessa vahvistetut
sdannot, jotka koskevat jdsenvaltioiden suorittamaa henkilotietojen kisittelyd ndiden toteuttaessa Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen kolmannen osan V osaston 4 tai 5 luvun soveltamisalaan kuuluvia
toimia, eivit sido Tanskaa eikd niitd sovelleta Tanskaan.

Sopimuksen 27 artiklan mukainen Yhdistynyttd kuningaskuntaa, Irlantia tai Tanskaa koskeva ilmoitus olisi
tehtdvd mainittujen jisenvaltioiden aseman ja asiaa koskevien unionin oikeuden sddnnosten mukaisesti, niiden
kanssa tiiviissd yhteistyossa.

Sopimus olisi allekirjoitettava silld varauksella, ettd sen tekeminen saatetaan mydhemmin paitokseen,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Annetaan lupa allekirjoittaa unionin puolesta rikosten ennalta estimiseen, tutkimiseen, paljastamiseen ja rikoksia
koskeviin syytetoimiin liittyvien henkilotietojen suojaa koskeva Amerikan yhdysvaltojen ja Euroopan unionin sopimus (')
silld varauksella, ettd sen tekeminen saatetaan paatokseen.

2 artikla

Neuvoston puheenjohtaja valtuutetaan nimedmédn yksi tai useampi henkild, jolla on oikeus allekirjoittaa sopimus
unionin puolesta.

3 artikla

Tamd paitos tulee voimaan pdivind, jona se hyviksytddn.

Tehty Brysselissd 20 pdivdnd toukokuuta 2016.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
K. H. D. M. DIJKHOFF

(") Sopimuksen teksti julkaistaan yhdessd sen tekemistd koskevan paatoksen kanssa.
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